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1 Visão geral

Obrigado por adquirir um mixer de monitor pessoal EarMix 16M. Projetado para funcionar
perfeitamente com os mixers digitais PreSonus StudioLive® Série III, o mixer de monitor
pessoal EarMix 16M oferece uma solução de monitoramento em rede expansível e de
alta qualidade para palco, sistemas de som instalados e gravação em estúdio.
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Ao longo deste manual, você encontrará dicas para usuários avançados. Estas
sugestões fornecem informações úteis sobre como aproveitar ao máximo
seu EarMix, bem como explicações sobre várias terminologias de áudio úteis.

Obrigado, mais uma vez, por adquirir nosso produto. Temos certeza
de que você irá gostar do seu novo EarMix 16M.

Sugerimos que você passe algum tempo lendo este manual antes de começar
a trabalhar com seu EarMix 16M, para se familiarizar com seus recursos, funções
e procedimentos adequados de conexão. Isso facilitará a configuração de sua rede AVB
e tornará o processo o mais tranquilo possível.

Nota: Ao usar seu EarMix 16M com um mixer StudioLive Série III, seu mixer exigirá o
firmware mais recente e a versão de controle universal para funcionar corretamente. Faça login
em sua conta de usuário My PreSonus e atualize todos os softwares associados aos seus
produtos PreSonus AVB antes de continuar.

A PreSonus Audio Electronics está comprometida com a melhoria constante dos
produtos e valorizamos muito nossos clientes e seus esforços criativos. Agradecemos o
apoio que você nos deu ao adquirir seu Mixer de monitor pessoal EarMix 16M e
temos certeza de que você aproveitará por muitos anos!

Este manual descreve a função do EarMix 16M com os mixers digitais StudioLive
Series III. Mais informações sobre as melhores práticas e configurações de rede
AVB podem ser encontradas no PreSonus AVB Networking Guide e é altamente
recomendável que você revise este documento também para evitar qualquer
dificuldade na criação de sua rede AVB. Este manual cobre apenas conexões
básicas e configurações de casos de uso. Para roteamento complexo, consulte o
Guia de rede PreSonus AVB.

Introdução

Sobre este manual

1.1

1.2

EarMix 16M
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A PreSonus requer um cabo Ethernet CAT5e ou CAT6 para todos os dispositivos AVB. Eles podem
ser adquiridos na maioria dos revendedores de eletrônicos ou em www.presonus.com
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Entrada AVB

• Monitor pessoal EarMix 16M: mixer de monitor pessoal em rede AVB 16x2

• Misturador compatível com 1722.1 AVB

• Guia de conformidade e segurança de saúde da PreSonus

• Cabo Ethernet

2

Além de um Guia de início rápido, o pacote do EarMix 16M contém o seguinte:

O switch PreSonus SW5E AVB PoE é totalmente compatível com todos
os produtos PreSonus AVB e dispositivos AVB de terceiros que aderem ao padrão
1722.1 AVB. Este switch também alimenta totalmente o seu EarMix 16M,
permitindo que você o use sem a fonte de alimentação externa incluída.

• Fonte de alimentação externa de 24 V (para uso com switches AVB que não fornecem PoE)

Todos os modelos de mixer PreSonus StudioLive Series III são totalmente compatíveis
com o padrão 1722.1 AVB e o EarMix 16M. Se você estiver usando um mixer AVB de
terceiros, entre em contato com o fabricante para verificar a compatibilidade com este padrão.

• Guia de início rápido do EarMix 16M

• Interruptor AVB
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Produtos PreSonus complementares1.4
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EarMix 16M1. Visão Geral

A PreSonus projetou o EM-Mount para montar o EarMix 16M em um pedestal de microfone,
permitindo que você coloque sua mixagem na ponta dos dedos. Este acessório é vendido
separadamente em seu revendedor PreSonus favorito ou em www.presonus.com.

1.4 Produtos PreSonus Complementares

3

Bem-vindo ao ecossistema PreSonus! Como uma empresa de soluções, acreditamos que a melhor

maneira de cuidar de nossos clientes (você) é garantir que você tenha a melhor experiência

possível do início ao fim de sua cadeia de sinal. Para atingir esse objetivo, priorizamos a integração
perfeita em todas as fases de design desses produtos, desde o primeiro dia. O resultado são

sistemas que se comunicam entre si conforme pretendido –

Para obter mais informações sobre produtos individuais, visite www.presonus.com.

• Adaptador de pedestal de microfone (opcional)

pronto para uso, sem complicações excessivas de configuração.

Para obter mais informações sobre como nossos dispositivos de rede PreSonus AVB funcionam tão
bem uns com os outros, consulte o Guia de rede PreSonus AVB.



Começando2

Usando um mixer Front-of-House StudioLive Série III2.1

o sinal se aproxima do corte, o LED superior acenderá, indicando que os conversores
digital para analógico correm o risco de serem sobrecarregados.

Antes de começar, aqui estão algumas regras para você começar:

• Vocais principais (1)

4

• Teclas (Estéreo Esquerda/Direita)

• Não permita que suas entradas sejam cortadas. Observe os medidores de nível; quando o

• Vocais de fundo (2)

• Kit de bateria com 10 microfones

Os tutoriais nesta seção foram criados para a seguinte aplicação, mas podem ser
alterados de acordo com suas necessidades pessoais:

Uma boa mixagem de monitor é fundamental para que os músicos tenham o melhor
desempenho possível. Esteja você no palco ou no estúdio, o EarMix 16M pode tornar
rápida e fácil a obtenção da melhor mixagem em seus ouvidos.

• Guitarra Base (Amplificador)

Nota: Embora este tutorial discuta o uso do EarMix 16M com o StudioLive 32S, essas etapas são aplicáveis
ao uso de qualquer mixer de console StudioLive Series III (modelos Blue e S).

Na maioria das situações, a fonte de áudio do seu EarMix 16M virá do mesmo console que
está executando a mixagem frontal. Esta seção irá guiá-lo através deste aplicativo. Um
tutorial para usar um mixer StudioLive Classic ou AI no Front-of-House pode ser encontrado
na Seção 2.2.

• Baixo (DI e Amplificador)

• Se o seu mixer não tiver o ganho adequado, nenhuma de suas mixagens soará melhor,
incluindo as mixagens de monitor. Se uma fonte em seu EarMix estiver muito silenciosa ou
distorcida, é provável que o problema esteja mais próximo da entrada.

• Guitarra solo (amplificador)

• Guitarra Acústica (DI)

Manual do proprietário

EarMix 16MComeçando2
2.1 Usando um mixer Front-of-House StudioLive Série III



Conecte suas unidades EarMix 16M ao seu mixer StudioLive Series III conforme mostrado abaixo e ligue seu equipamento:

Dica para usuário avançado: O switch PreSonus SW5E AVB fornece PoE (Power over Ethernet) nas portas 2-5. Ao conectar seu EarMix 16M a essas
portas, você não precisa conectar a fonte de alimentação externa que acompanha sua unidade. Observação: você deve usar a porta AVB In para alimentar
seu EarMix 16M via Ethernet. A porta AVB Thru não aceita alimentação de entrada.

5

Capítulo 10

Capítulo 3

Capítulo 1

Capítulo 19 Capítulo 18 Capítulo 17

Capítulo 7

Capítulo 8

Capítulo 14 Capítulo 13Capítulo 16 Capítulo 15

Capítulo 6Capítulo 5

Capítulo 11Capítulo 12

Capítulo 9

Capítulo 2

Capítulo 4

Superfície UC

EarMix 16M

Dispositivos móveis (iOS ou Android)

Interruptor SW5E AVB

StudioLive 32S

executando QMix-UC

Painel traseiro

Tablet em execução

amplificador de guitarra

teclado/DI

frente de casa

ritmo
amplificador de guitarra

microfones vocais de backup

violão/DI

caixas de som

baixo/DI

Principal Esquerda/Direita

liderar

vocal principal
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Ear Mix 16M Ear Mix 16

Configuração da caixa de palco

Configuração do mix de ouvido Patch digital

Fluxos de entrada AVB

Roteamento de áudio

Útil

Perfis de usuário

Sistema

Capturar

Capturar

Sistema
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Poder Suave

Roteamento de áudio
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Útil
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EQ/Dyn

-36

Manual do proprietário
Começando EarMix 16M2

2.1 Usando um mixer Front-of-House StudioLive Série III

EarMix 16M

CONTROLE MÁXIMO

CONTROLE MÁXIMO

MESTRE DE EFEITOS

MESTRE DE EFEITOS

CH. 1

CH. 1

MESTRE DE EFEITOS CONTROLE MÁXIMO

CONTROLE MÁXIMOMESTRE DE EFEITOS

EarMix 16M

9-16 Fonte de envio: AVB Enviar 49-56

1-8 Fonte de envio: AVB Enviar 41-48

9-16 Fonte de envio: AVB Enviar 49-56

AVB Enviar 41-481-8 Fonte de envio:

Pré-amplificador Ga.. 17 dB

Pré-amplificador Ga.. 17 dB

Roteamento de áudio

tb

tb

Configuração do EarMix

MESTRE DE EFEITOS CONTROLE MÁXIMO

Estéreo Predefinido

FXA _

FXD _

FXB _

FXC _

FXA _

FXD _

FXB _

FXC _

Aplicar

Aplicar tudo

Configuração do EarMix

3. Pressione o botão EarMix Setup na tela sensível ao toque.

1. Pressione o botão Home em seu mixer StudioLive Series III.

Se você não tiver certeza de qual EarMix 16M é qual, pressione o botão Identificar. Isso fará com
que todos os botões Select pisquem no EarMix 16M atualmente selecionado.
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4. Selecione EarMix 16M na lista à esquerda.

2. Pressione o ícone Roteamento de áudio na tela sensível ao toque.

Etapa 1: rotear seu áudio

Monitor

Monitor

Configuração do EarMix

Nome: EarMix 16M

Roteamento de áudio

1

1

Nome: EarMix 16M

FXD _

FXB _

Monitor



Misture 11

AVB Enviar 49-56

AVB Enviar 41-48

9-16 Fonte de envio:

1-8 Fonte de envio:
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MESTRE DE EFEITOS CONTROLE MÁXIMO

Estéreo

Página

O

Atribuir Predefinido

Canal

Microfone/Linha

Etapa 2: bateria

Isto aplicará os roteamentos AVB atuais a cada EarMix 16M atualmente na rede AVB.

2. Pressione Link no Fat Channel para criar uma mixagem Aux estéreo.

1. Pressione Mix 1 em seu mixer StudioLive, isso selecionará automaticamente sua saída.

Por padrão, todo Flex Mix no seu mixer StudioLive é configurado como pré-fader Aux Mix. Este tutorial usará essa

configuração padrão.

3. Crie uma mixagem no Flex Mix 1-2 para seus canais de bateria. Como esta mixagem auxiliar é estéreo,

você pode configurar pans e também níveis. Isso permitirá que você crie uma mistura mais polida. Se

você quiser adicionar compressão e equalização do Fat Channel, faça isso também. Criar a melhor

mixagem estéreo para sua bateria fornecerá aos músicos a melhor base para criar suas próprias

mixagens localmente em seu EarMix 16M.

6. Pressione aplicar para finalizar.

7

Dica para usuário avançado: Se você estiver configurando vários mixers EarMix 16M Personal Monitor e quiser

que eles recebam o mesmo roteamento do mixer, pressione o botão Aplicar tudo.

5. Em seguida, você precisará selecionar os AVB Sends do seu mixer para os quais você roteará para o seu

EarMix. Por padrão, as últimas 16 entradas AVB são corrigidas dos Flex Mixes 1-16. Em nosso exemplo,
vamos corrigir as entradas 41-48 para as fontes EarMix 1-8 e as entradas 49-56 para as fontes EarMix 9-16.

CONTROLE DE CANAL FAT - CANAL SELECIONADO MESTRE DE EFEITOS
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Misture 11

Misture 12

Misture 14

Misture 14

Misture 14

Misture 13

Misture 13

Misture 13

Misture 12
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6. Para fornecer maior flexibilidade aos seus músicos, é recomendado que você forneça
controle exclusivo sobre o bumbo e a caixa, além da mixagem geral da bateria. Pressione
Mix 3 no seu StudioLive.

4. Em seu EarMix, pressione o botão Selecionar Canal 1.

7. Eleve o nível do canal Kick para a unidade.

8. Selecione Mix 4 em seu StudioLive.

5. Pressione Link na seção Canal selecionado. Isso criará uma entrada estéreo em seu EarMix
para sua mixagem de bateria estéreo.
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Misture 12

Misture 13

Misture 13

Misture 14

Misture 14

Misture 12

Seu EarMix 16M agora está configurado da seguinte forma:

1. Pressione Mix 5 em seu mixer StudioLive.

2. Crie uma combinação entre o canal DI e o canal do amplificador. Adicionar

ter.

9. Eleve o nível do canal Snare à unidade.

Seu EarMix 16M agora está configurado da seguinte forma:

9

Etapa 3: Baixo

compressão e EQ a gosto. Novamente, quanto mais coeso for o som que você fornecer
ao seu músico, mais fácil será para ele criar uma boa mixagem de seus sons.

(EU)

(R)
Bateria

Bateria

Kick Snare Baixo

(R)
Bateria

Bateria

Armadilha de chute

(EU)
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Misture 11

Misture 11 Misture 12

Misture 14

Misture 12

Misture 13

Misture 13

Misture 14

MESTRE DE EFEITOSCONTROLE DE CANAL FAT - CANAL SELECIONADO

1. Pressione Mix 6 em seu mixer StudioLive.

respectivamente.

Seu EarMix 16M agora está configurado da seguinte forma:

2. Pressione Link no Fat Channel para criar uma mixagem Aux estéreo.

Etapa 4: guitarras

Etapa 6: teclados

3. Repita as etapas 1 e 2 para as guitarras acústicas e solo usando as mixagens 7 e 8

10

3. Crie uma mixagem no Flex Mix 9-10 para canais de teclado. Assim como na mixagem de bateria, você pode

configurar pans e também níveis. Isso permitirá que você crie uma mistura mais polida.

2. Eleve o canal da Guitarra Base até a unidade.

Nota: Embora este tutorial use mixagens auxiliares para cada instrumento da banda, sejam eles mixados

individualmente ou em grupos. Você também pode usar patching digital para rotear canais individuais.

Consulte o Manual do usuário do StudioLive Series III e o Manual de referência do UC Surface para
obter mais informações.

1. Pressione Mix 9 em seu mixer StudioLive, isso selecionará automaticamente sua saída.

Se você quiser adicionar compressão e equalização do Fat Channel, faça isso também.

Bateria Kick Snare Bass Rythm Acous Lead
(EU) (R)

Bateria
Gtr

FXA _

FXC _ FXD _
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Misture 11 Misture 12

Misture 14Misture 13

Seu EarMix 16M agora está configurado da seguinte forma:

Etapa 7: vocais de apoio

2. Crie uma mixagem usando seus vocais de fundo. Adicionar compressão e equalização criará uma
mixagem mais refinada para seus músicos.

4. Selecione o Canal 9 em seu EarMix 16M.

5. Pressione Link em seu EarMix para conectar as entradas 9 e 10 em estéreo.

1. Pressione Mix 11 em seu mixer StudioLive.
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Misture 11

Misture 13 Misture 14

Misture 12

Como o StudioLive 16R é uma solução de mixagem digital completa, ele vem equipado com

todo o processamento de dinâmica e efeitos que você esperaria de um sistema de mixagem

de monitor profissional.

Além de poder se conectar em rede com o EarMix 16M, o StudioLive 16R também possui

seis saídas analógicas próprias que podem ser usadas para conectar cunhas de piso. As

mixagens de monitor para essas saídas podem então ser controladas remotamente a partir do

QMix-UC ou UC Surface.

12

Como os mixers StudioLive da série Classic e AI são equipados com Direct

Outputs, integrar um StudioLive 16R com EarMix 16M Personal Monitor Mixers é ainda mais
fácil.

Seu EarMix 16M agora está configurado da seguinte forma:

Seu EarMix 16M agora está configurado da seguinte forma:

2. Aumente o fader do canal vocal principal até a unidade. Se você estiver usando um reverb ou delay dedicado em

seus vocais, você também pode aumentar o fader Effects Return e criar uma mixagem molhada/seca.

Quando combinado com o StudioLive 16R, o EarMix 16M pode ser integrado em praticamente

qualquer sistema de mixagem existente e usado como um sistema de mixagem de monitor pessoal

independente, mas com alguns benefícios exclusivos.

Etapa 8: vocais principais

1. Pressione Mix 12 em seu mixer StudioLive.
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Capítulo 1

Capítulo 4

Capítulo 18 Capítulo 17

Capítulo 5

Capítulo 7

Capítulo 3

Capítulo 14 Capítulo 13

Capítulo 6

Capítulo 2

Capítulo 16 Capítulo 15 Capítulo 11Capítulo 12

Capítulo 8

Capítulo 9 Capítulo 10

Conecte seu mixer Front-of-House, unidades StudioLive 16R e EarMix 16M conforme mostrado abaixo e ligue seu equipamento:
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AVISO: Desligue a unidade antes de remover a placa opcional

direto
para fora 2

direto
para fora 24

Dispositivos móveis (iOS ou Android) executando

QMix-UC

Painel traseiro do StudioLive
32.4.2 AI

direto
para fora 17

para
fora 6

para entrada

SL16R 6-7

direto
para fora 1

Superfície UC

EarMix 16M

para entrada

SL16R 8,12

para
fora 2

para
fora 4

para
fora 1

Tablet em execução

Conexões do painel

frontal e traseiro do StudioLive
16R

para entrada

SL16R 3-4

direcionar

para fora 16

Interruptor SW5E AVB

direcionar

para fora 15

para
fora 5

para
fora 3

violão/DI

bateria

amplificador de guitarra solo

saídas diretas

nas saídas 1-6

amplificador

de guitarra rítmica

vocal principal

baixo/DI

teclado/DI microfones vocais de backup
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Entrada 10

Entrada 5

Para misturar 2

Saída Direta 16

Para misturar 4

Entrada 4

Entrada 12

Para misturar 1

Entrada 7

Saída Direta 2

Para misturar 3

Para misturar 6

Entrada 6

Saída Direta 1

Saída direta 24

Entrada 9

Para misturar 5

Saída Direta 15

Entrada 8

Entrada 3

Entrada 2

Entrada 11

Saída Direta 17

Entrada 1

Etapa 1: rotear seu áudio

Nota: Este diagrama de conexão mostra o StudioLive 32.4.2AI, a mesma configuração pode ser
usada para qualquer mixer StudioLive Classic (16.4.2 ou 24.4.2) e qualquer mixer de console da
série StudioLive AI (16.4.2AI, 24.4.2AI ou 32.4.2AI). Porque o StudioLive 16.0.2, 16.0.2USB, RM/

1. Inicie o Universal Control no dispositivo que está conectado ao seu StudioLive 16R.

RML16AI e RM/RML32AI não possuem saídas diretas, você precisará rotear cada entrada para
um mix auxiliar semelhante ao descrito na Seção 2.1.

2. Selecione o StudioLive 16R na lista de dispositivos.

4. Clique ou toque na guia Rede.

Variações nesta configuração também podem ser usadas para integrar mixers
de monitor EarMix 16M com mixers analógicos e digitais de terceiros.

3. Clique ou toque na engrenagem de configurações.

Dica para usuário avançado: O switch PreSonus SW5E AVB fornece PoE (Power over Ethernet)
nas portas 2-5. Ao conectar seu EarMix 16M a essas portas, você não precisa conectar a fonte de
alimentação externa que acompanha sua unidade. Observação: você deve usar a porta AVB In para
alimentar seu EarMix 16M via Ethernet. A porta AVB Thru não aceita alimentação de entrada.
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Em nosso exemplo, usaremos apenas seis saídas aux mix do StudioLive 32.4.2AI, deixando
as seis restantes disponíveis para outros usos (processamento de efeitos externos, salas
de overflow, redes de subwoofer, etc.). Também conectaremos as saídas diretas
para os canais 1-2, 15-17 e 24 da seguinte forma:

Entrada StudioLive 16RSaída StudioLive 32.4.2AI

EarMix 16MComeçando
Manual do proprietário2.2 Usando um mixer Front-of-House da série StudioLive Classic ou AI

2
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2

Se você não tiver certeza de qual EarMix 16M é qual, clique ou toque no botão Identificar.

6. Para os fins deste tutorial, selecione Sends 1-8 para 1-8 Source Selection e Sends 9-16 para Source Selection
9-16.

Por padrão, todo Flex Mix no seu mixer StudioLive é configurado como pré-fader Aux Mix.

Este tutorial usará essa configuração padrão.

15

5. Selecione EarMix 16M na lista de dispositivos.

Isso fará com que os botões Selecionar pisquem no EarMix 16M atualmente selecionado.

7. Pressione aplicar para finalizar.
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2.2 Usando um mixer Front-of-House da série StudioLive Classic ou AI

Etapa 2: bateria

6. No UC Surface, clique no botão Link e feche as configurações do canal.

1. Pressione o botão Aux 1 Select em seu mixer StudioLive 32.4.2AI.

7. No UC Surface, aumente o nível do fader do Canal 1-2 para Unity. Neste ponto, você também
pode ajustar o processamento dinâmico do seu bus de bateria para criar uma mixagem mais
refinada para seus músicos.

2. Pressione Link no Fat Channel para criar uma mixagem Aux estéreo.

16

3. Pressione o botão Aux 1 Mix.

5. Na instância do UC Surface conectada ao StudioLive 16R, selecione Canal 1 e pressione a
engrenagem Channel Settings.

4. Crie uma mixagem no Aux Mix 1-2 para seus canais de bateria. Como esta mixagem
auxiliar é estéreo, você pode configurar pans e níveis pressionando o botão Aux
2 Mix/Pan.



Bateria Bateria

(EU) (R)

Armadilha de chute
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Começando

Seu EarMix 16M agora está configurado da seguinte forma:

9. Pressione Link na seção Canal selecionado. Isso criará uma entrada estéreo em seu EarMix
para sua mixagem de bateria estéreo.

Etapa 3: Baixo

1. Pressione o botão Aux 5 Mix em seu mixer StudioLive 32.4.2 AI.

17

10. Para fornecer maior flexibilidade aos seus músicos, é recomendado que você forneça
controle exclusivo sobre o bumbo e a caixa, além da mixagem geral da bateria. Para
isso, conecte as saídas diretas dos seus canais Kick e Snare (Canais 1 e 2 em nosso
exemplo) ao seu StudioLive 16R (Canais 3 e 4 em nosso exemplo). A partir daqui você
pode adicionar EQ e dinâmica personalizados usando a instância do UC Surface
conectada ao seu StudioLive 16R.

8. No EarMix atualmente selecionado, pressione o botão de seleção do canal 1.
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3. Na instância UC Surface conectada ao StudioLive 16R, aumente o fader do Canal 5
para unidade. Adicione compressão e equalização a gosto. Novamente, quanto
mais coeso for o som que você fornecer ao seu músico, mais fácil será para ele
criar uma boa mixagem própria.

1. No UC Surface conectado ao StudioLive 16R, aumente o canal Rhythm Guitar (Canal
6 em nosso exemplo) para unidade e adicione compressão e EQ para

2. Crie uma combinação entre o canal DI e o canal do amplificador.

Seu EarMix 16M agora está configurado da seguinte forma:

18

Etapa 4: guitarras

respectivamente.

1. Pressione o botão Aux 3 Select em seu mixer StudioLive 32.4.2AI.

Seu EarMix 16M agora está configurado da seguinte forma:

2. Repita a Etapa 1 para as guitarras acústicas e solo usando os canais 7 e 8

Etapa 6: teclados

gosto.
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Começando

3. Crie uma mixagem no Aux 3-4 para canais de teclado.

5. Selecione o canal 9 em seu EarMix 16M

Seu EarMix 16M agora está configurado da seguinte forma:

19

4. No UC Surface, selecione o Canal 9 e vincule-o ao Canal 10. Assim como na mixagem de bateria, você pode configurar

pans e níveis. Isso permitirá que você crie uma mistura mais polida. Se você quiser adicionar compressão e

equalização do Fat Channel, faça isso também.

2. Pressione Link no Fat Channel para criar uma mixagem Aux estéreo.

6. Pressione Link em seu EarMix para conectar as entradas 9 e 10 em estéreo.
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gosto.

Etapa 8: vocais principais

Etapa 7: vocais de apoio

1. Pressione o botão Aux 6 Mix em seu mixer StudioLive.

Seu EarMix 16M agora está configurado da seguinte forma:

Passo 9: Adicionando FX

1. No UC Surface, aumente o Lead Vocal Channel (12) para Unity e adicione EQ e Dynamics a seu
gosto.

2. Crie uma mixagem usando seus vocais de fundo.

O Digital Patching permite rotear qualquer barramento de entrada ou saída analógica para
qualquer canal. Neste exemplo, direcionaremos a saída FXA e FXB do seu StudioLive 16R
para os canais 13 e 14. Isso permitirá que você crie mixagens de efeitos personalizadas para
seus vocais e instrumentos.

1. No UC Surface, clique ou toque na engrenagem de configurações.

Seu EarMix 16M agora está configurado da seguinte forma:

3. No UC Surface, aumente o fader do Canal 11 para Unity e adicione EQ e Dynamics ao

2. Clique ou toque na guia Digital Patching.

(EU) Vox(R)
ChavesBateria Kick Snare Bass Rythm Acous Lead

Gtr (R)(EU)

VoltarChavesBateria

2
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2.2 Usando um mixer Front-of-House da série StudioLive Classic ou AI

FlexMix 1 e FlexMix 2. No roteador, corrija FlexMix 1 para AVB13 e FlexMix 2 para AVB14.

3. Clique ou toque na guia Envios AVB.

6. Altere sua configuração para Sub.

21

4. No compartimento Digital Patch, role até que a lista superior de streams de mixer seja exibida

5. Feche as configurações e selecione FlexMix 1.
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11. Selecione FXB e combine seus canais de instrumento a seu gosto.

10. Selecione FXA e misture seus canais vocais a seu gosto.

22

9. Repita as etapas 5 a 8 com FlexMix 2 e FXB

Seu EarMix 16M agora está configurado da seguinte forma:

8. Aumente o fader do Subgrupo 1 para Unity.

Dica para usuário avançado: Se você deseja que seus FX Returns sejam estéreo, conecte os FlexMixes
em estéreo e roteie de acordo.

7. Patch FXA para o Subgrupo 1 clicando nele no mixer.



Ligar3

Entrada auxiliar. Esta entrada de linha estéreo de 1/8” permite que você conecte um dispositivo externo
como seu Smartphone para tocar junto com músicas de ensaio ou faixas de apoio. O nível de entrada Aux é
controlado pelo botão Aux Input no painel superior.

Aviso: A saída de fone de ouvido no EarMix 16M fornece 150mW por canal em todo o espectro de resposta
de frequência ao dirigir com uma carga de impedância de 60ÿ. Em outras palavras, pode ficar muito
alto, muito rapidamente. Tenha cuidado ao conectar seus fones de ouvido ao EarMix 16M.

AVB através. Esta conexão RJ45 pode ser usada para conectar seu EarMix 16M à sua rede AVB, mas
não aceita PoE. Você também pode usar esta conexão para conectar em série mixers de monitor pessoal
EarMix 16M adicionais em situações em que você está conectando seus dispositivos EarMix diretamente
ao seu mixer sem um switch AVB ou se você esgotou as portas disponíveis em seu switch AVB.

Saída de linha. Essas saídas de linha balanceadas servem para conectar dispositivos externos, como
monitores de chão alimentados ou amplificadores de fone de ouvido adicionais. Este par de saída estéreo
recebe a mesma mixagem da saída de fone de ouvido. O nível de saída de linha é controlado pelo botão
Line Out no painel superior.

Fones de ouvido. Esta é a saída de fone de ouvido do seu EarMix 16M. Este amplificador de fone de ouvido
de alta potência foi projetado para acionar dispositivos de baixa impedância, como monitores intra-
auriculares de calibre profissional. O nível de saída é controlado através do botão Phones no painel
superior.

Interruptor de alimentação. Este é o botão liga / desliga do seu EarMix 16M. Esteja você alimentando
seu EarMix via PoE ou com a fonte de alimentação incluída, use esta chave para ligar ou desligar sua unidade.

Entrada AVB. Esta conexão RJ45 deve ser usada para conectar seu EarMix 16M à rede AVB. Seu EarMix
16M pode ser alimentado usando PoE (Power over Ethernet) usando esta conexão e um switch AVB
que fornece PoE.
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Alternativamente, você pode usar PoE e AVB In.

Dica para usuário avançado: A entrada Aux é uma ótima maneira para os bateristas tocarem junto com
uma faixa de clique que só eles podem ouvir. Basta conectar a saída do seu metrônomo, bateria eletrônica
ou smartphone (se você estiver usando um aplicativo de metrônomo) à entrada auxiliar.

Poder. Esta entrada de energia aceita energia da fonte de alimentação externa incluída.

3.1 Conexões do painel traseiro

EarMix 16M
Manual do proprietário3 3.1 Conexões do Painel Traseiro

Ligar



Controles do painel superior

Armazenar e recuperar3.2.1

3.2

e segure

e segure

Imprensa

Imprensa

Para armazenar uma nova cena:

2. Pressione e segure o botão Selecionar para a posição da Biblioteca na qual você deseja salvar sua cena.

Para recuperar uma cena armazenada:

Nota: Os botões de seleção para posições da Biblioteca de Cenas que não possuem uma cena armazenada
piscarão.

Nota: Os slots da biblioteca que já foram preenchidos com uma cena armazenada anteriormente não piscarão;

no entanto, pressionar e segurar o botão Selecionar substituirá a cena armazenada anteriormente.
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1. Pressione o botão Recuperar.

2. Pressione e segure o botão Select da cena armazenada que você deseja recuperar.

Você pode armazenar 16 cenas no seu EarMix 16M. Isso permite preservar mixagens e configurações de EQ.

1. Pressione o botão Armazenar. Todos os botões Selecionar começarão a piscar.

3 3.2 Controles do painel superior
EarMix 16MLigar

Manual do proprietário



Criando, Modificando ou Consultando um Grupo:

Enquanto estiver agrupado, a seleção de qualquer canal no grupo permitirá controlar o
volume geral do grupo usando o codificador de nível.

O agrupamento de canais permite criar submixes em seu EarMix 16M para que você possa controlar o nível
relativo de cada canal do grupo com o codificador Level.

3. Pressione o botão de seleção de qualquer canal para adicioná-lo ou removê-lo do grupo.

1. Selecione o canal que deseja adicionar ou remover de um grupo.

Para ajustar o nível de um canal individual, pressione e segure o botão Select e use o codificador Level.

Observação: os canais só podem ser adicionados a um grupo por vez. Adicionar um canal a um novo grupo
irá removê-lo automaticamente do grupo no qual foi incluído anteriormente.
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2. Pressione o botão Grupo para entrar no modo de atribuição de grupo. Se o atualmente selecionado

Observação: enquanto agrupados, apenas o nível do canal exige que você mantenha pressionado o
botão Selecionar. Outros controles (EQ, Limiter, etc.) seguem o botão Select, independentemente do
status do grupo.

Ajustando o nível de canal individual:

canal já faz parte de um grupo, seus canais complementares ficarão iluminados continuamente.
Todos os canais atualmente não agrupados com o canal selecionado piscarão.

3.2.2 Grupo

3 3.2 Controles do painel superior Manual do proprietário
Ligar EarMix 16M

Imprensa Vez

Ajustar
Nível

e segure para



6

4

7. Equalização. Este equalizador de 3 bandas permite personalizar a tonalidade de cada canal
do seu mix. Os LEDs acima de cada controle exibem a configuração atual.

3

limitador está ativado. Girar o botão no sentido anti-horário diminui o limite, de modo que a
limitação começa em uma amplitude mais baixa. Os LEDs acima exibem a configuração atual.

6. Limite. Quando a amplitude (nível) do sinal excede a configuração do limite, o

2. Sozinho. Isola o canal selecionado na mixagem.

Quando um canal é selecionado, os seguintes controles estarão disponíveis:
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1. Ligação. Cria um par estéreo com o canal adjacente (somente pares ímpares/pares).

5

4. Panela. Defina o pan do canal selecionado. Os LEDs acima exibem a configuração atual.

7

3. Mudo. Silencia o canal selecionado na mixagem.

2

1

o controle exibe a configuração do nível atual.

5. Nível. Define o nível do canal selecionado na mixagem. Os LEDs da escada acima

EarMix 16MLigar
Manual do proprietário3 3.2 Controles do painel superior

3.2.3 Controles de Canal



3.2.4 Controles Mestres

3.2.5 Redefinindo seu EarMix

Loja

2. Selecione. Seleciona a mixagem principal para adicionar EQ e limitação, bem como ajustar o nível
geral da mixagem.

3

1. Mono. Soma a mixagem estéreo mono.

e segure
Imprensa

4. Alinhamento. Ajusta o nível das saídas de linha estéreo.

6

Enquanto continua segurando ambos os botões, pressione o botão Selecionar Canal 1.

3. Entrada auxiliar. Ajusta o nível da fonte de entrada auxiliar.

2

6. Medidores Principais. Exibe o nível da mixagem principal do EarMix 16M.
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1

5. Telefones. Ajusta o nível de saída do fone de ouvido.

5

Para redefinir as configurações do EarMix para o estado padrão, pressione e segure os botões
Store e Recall.

4

3 3.2 Controles do painel superior
Ligar EarMix 16M
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3.2.6 Ajustar o brilho do LED

e segure
Imprensa

Nível

Você pode ajustar o brilho dos LEDs do seu EarMix 16M entre três níveis
diferentes. Isso permite compensar a luz ambiente, dependendo do
ambiente em que você está usando o EarMix 16M.

Para ajustar o brilho do LED, pressione e segure o botão Recall e gire o codificador
de nível para a luminosidade desejada.
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3 3.2 Controles do painel superior
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Informação técnica4

Poder

Físico

Áudio digital

Saídas de linha

Saída de fone de ouvido

Especificações4.1

Informação técnica
Manual do proprietárioEspecificações

EarMix 16M4
4.1

Saída Máxima

Nível máximo de saída

48kHz

+18 dBu, ±0,5 dBu

¼” TRS fêmea, estéreo ativo

Taxa de amostragem

Altura

9,4” (239 mm)

Potência PoE

0,01%, 1 kHz, ganho máximo, 20 Hz BW, sem peso

Peso

115 dB (A-wtd, 48 kHz)

802.3at Tipo 1

1,2 libras (0,5 kg)
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Tipo ¼” TRS Fêmea, balanceado

Resposta de frequência

Portas de rede de áudio AVB RJ45

1,8” (46mm)

Largura

150 mW/canal. @ carga de 60ÿ

100ÿ

Profundidade

Impedância de saída

20 Hz – 20 kHz (± 0,05 dB)

Fonte de energia externa

7,6” (193mm)

Faixa dinâmica DAC

24 V CC

Tipo

THD+N



5 garantia

Produtos PreSonus e garantia legal da UE:

A PreSonus Audio Electronics, Inc., (“PreSonus”) garante defeitos de material e de fabricação
em produtos da marca PreSonus sob uso normal. Esta Garantia Limitada aplica-se apenas a
produtos de hardware fabricados por ou para a PreSonus que possam ser identificados pela marca
registrada, nome comercial ou logotipo da PreSonus afixado a eles.

6. Produtos cujo número de série foi alterado, desfigurado ou removido.

ESTA GARANTIA CONCEDE A VOCÊ DIREITOS LEGAIS ESPECÍFICOS, E VOCÊ PODE TER
OUTROS DIREITOS QUE VARIAM DE ESTADO PARA ESTADO (OU POR PAÍS OU PROVÍNCIA).
ALÉM DO PERMITIDO POR LEI, PRESONUS® NÃO EXCLUI, LIMITA OU SUSPENDE OUTROS
DIREITOS QUE VOCÊ POSSA TER, INCLUINDO AQUELES QUE POSSAM DECORRER DA NÃO
CONFORMIDADE DE UM CONTRATO DE VENDA. PARA UMA COMPREENSÃO COMPLETA DOS
SEUS DIREITOS, VOCÊ DEVE CONSULTAR AS LEIS DO SEU PAÍS, PROVÍNCIA OU ESTADO.

5. Danos causados por reparos ou serviços realizados por pessoas
não autorizadas pela PreSonus.

Esta garantia não cobre o seguinte:

Exclusões e Limitações:

Quando você compra produtos PreSonus, a legislação do consumidor da União
Europeia fornece direitos de garantia legais, além da cobertura que você recebe
da garantia limitada PreSonus. Um resumo da Garantia Estatutária da UE e da Garantia
Limitada PreSonus está abaixo:
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7. Produtos adquiridos de um revendedor não autorizado da PreSonus (produtos que
possuem garantias transferíveis estão excluídos desta disposição, desde que o
cliente e o produto estejam registrados na PreSonus).

2. Danos causados por aterramento inadequado, fiação defeituosa (CA e sinal),
equipamento defeituoso ou conexão a uma faixa de tensão fora das
especificações publicadas (consulte o manual do proprietário aplicável).

1. Danos causados por acidente, abuso, instalação inadequada, não cumprimento das
instruções do manual do proprietário aplicável ou operação inadequada, aluguel,
modificação do produto, alteração ou negligência.

Como a legislação do consumidor se relaciona com esta garantia:

4. Danos ocorridos durante o transporte ou manuseio inadequado.

O que esta garantia cobre:

As obrigações de garantia da PreSonus para este produto de hardware
estão limitadas aos termos estabelecidos abaixo:

3. Danos aos drivers ou conjuntos de diafragma com bobinas de voz queimadas devido à
condução excessiva ou insuficiente ou pico de sinal de outro dispositivo.

Custo da cobertura

Defeitos presentes quando o cliente

recebe a entrega

2 anos (mínimo) a partir da

data original de compra (a menos que

seja substituído pela PreSonus)

Fornecido sem custo adicional

Defeitos que surgem após o cliente receber a entrega

Incluído sem custo adicional

1 ano a partir da data original de compra (a menos que seja substituído

pela PreSonus)

O vendedor

Reparo ou substituição

Quem contatar para

fazer uma reclamação

Período de garantia

Suporte técnico PreSonus para sua região

Cobertura para

5.1 Informações de garantia

EarMix 16M
5.1 Informações de Garantia Manual do proprietário

garantia5

Direito do Consumidor da UE Garantia Limitada PreSonus



2. Entre em contato com nosso Departamento de Suporte Técnico pelo telefone (225) 216-7887 ou registre uma

Quem esta garantia protege:

4. O produto deve ser devolvido para manutenção na embalagem original do produto. Os
produtos podem ser enviados em caixas fabricadas no estilo “voo” ou “estrada”, mas
a PreSonus NÃO cobrirá quaisquer danos de transporte nessas caixas. Produtos que não
são enviados na embalagem original ou em uma caixa fabricada não poderão receber reparo
em garantia, a critério exclusivo da PreSonus. Dependendo do modelo do produto e do
estado da embalagem original, seu produto poderá não ser devolvido na embalagem
original. A caixa de devolução pode ser uma caixa genérica que foi adaptada para o modelo
testado, caso a caixa de presente original não esteja disponível.

1. Você deve ter uma conta de usuário ativa na PreSonus e seu hardware deve estar registrado em sua conta.
Se você não possui uma conta, acesse: http://www.presonus.com/registration e conclua
o processo de registro.

A Garantia começa na data original de compra do comprador no varejo e a
duração é a seguinte:

3. O número de autorização de devolução, bem como as instruções de envio, serão fornecidos
após a análise e confirmação da sua solicitação de serviço.

Quanto tempo dura esta garantia:

O que a PreSonus fará:

tíquete de suporte em: http://support.presonus.com. PARA EVITAR A POSSIBILIDADE DE
ENVIO DE UM PRODUTO QUE NÃO APRESENTA PROBLEMAS, TODOS OS PEDIDOS DE
SERVIÇO DEVEM SER CONFIRMADOS PELO NOSSO DEPARTAMENTO DE SUPORTE TÉCNICO.

Esta garantia protege apenas o comprador original do produto no varejo (produtos que
possuem garantias transferíveis estão excluídos desta disposição, desde que o cliente e o produto
estejam registrados na PreSonus).
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Canal de estúdio, TubePre V2

Não

Não

Não

AudioBox® iOne, AudioBox iTwo, AudioBox Estéreo, AudioBox Studio, AudioBox

NSB 8.8 e 16.8, EarMix 16M, SW5E

StudioLive AI 328, 312, 315, 18S, ULT10, ULT12, ULT15, ULT18, AIR10, AIR12,
Sim

1810, 68, 26), Quantum e Quantum 2

Não

Estação V2, Série R, Sceptre®, Temblor®

Não

64S, 32S, 32, 32XS, 32SC, 24, 16, 32R, 24R e 16R

Não

ADL600, ADL700, BlueTube DP V2, DigiMax D8, DigiMax DP88, Eureka, RC500,
Pré-amplificadores

Dispositivos de rede

Monitoramento e Controle

Não

Acessórios

USB, AudioBox VSL (1818, 44, 22), Projeto FireStudio™, FireStudio Mobile,

Misturadores StudioLive®

AIR15, AIR15S, AIR18S, CDL12 e CDL18s
Som ao vivo

16.0.2, 16.4.2AI, 24.4.2AI, 32.4.2AI, AR8, AR12, AR16, AR22, RM16AI, RM32AI

FireStudio Mobile Studio, Studio 192, Studio 192 Mobile, série Studio (1824,

Capas, Dolly, microfone PRM1, sub pólo, cabos breakout, fontes de alimentação, kit M10

Misturadores StudioLive® Série III

Eris®, Estação Central PLUS, FaderPort™, HP4, HP60, Estação Monitor, Monitor

Interfaces de gravação

Garantia limitada de 1 ano

Modelo

ModeloCategoria de Produto

TransferívelCategoria de Produto

Garantia limitada de 3 anos

Transferível

EarMix 16M
5.1 Informações de Garantia Manual do proprietário

garantia5

A PreSonus reparará ou substituirá, a nosso critério exclusivo e absoluto, os produtos cobertos por esta garantia
sem nenhum custo de mão de obra ou materiais. Se o produto precisar ser enviado à PreSonus para serviço de

garantia, o cliente deverá pagar os custos iniciais de envio. A PreSonus pagará as despesas de envio de devolução.

Como obter serviço de garantia (EUA):



garantia5 EarMix 16M
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QUAISQUER GARANTIAS IMPLÍCITAS, INCLUINDO GARANTIAS DE
COMERCIALIZAÇÃO E ADEQUAÇÃO A UM DETERMINADO FIM, ESTÃO LIMITADAS
À DURAÇÃO DESTA GARANTIA.

1. Você deve ter uma conta de usuário ativa na PreSonus e seu hardware deve estar registrado em
sua conta. Se você não possui uma conta, acesse: http://

Se você tiver alguma dúvida sobre esta garantia ou serviço recebido, entre em contato com a
PreSonus (EUA) pelo telefone +1 (225) 216-7887 ou com um de nossos distribuidores
internacionais autorizados em: http://www.presonus.com/buy/international_distributors .

Alguns estados, países ou províncias não permitem limitações sobre a duração de uma
garantia implícita, portanto a limitação acima pode não se aplicar a você.

www.presonus.com/registration e conclua o processo de registro.

As características, design e especificações do produto estão sujeitas a alterações sem aviso prévio.

Exclusão de Danos:

2. Entre em contato com o Departamento de Suporte Técnico/Serviço de sua região
em http://www.presonus.com/buy/international_distributors e siga os
procedimentos fornecidos pelo seu contato na PreSonus.
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A RESPONSABILIDADE DA PRESONUS POR QUALQUER PRODUTO DEFEITUOSO ESTÁ

LIMITADA AO REPARO OU SUBSTITUIÇÃO DO PRODUTO, A EXCLUSIVA OPÇÃO DA
PRESONUS. SE A PRESONUS DECIDIR SUBSTITUIR O PRODUTO, A SUBSTITUIÇÃO PODE
SER UMA UNIDADE RECONDICIONADA. EM HIPÓTESE ALGUMA A PRESONUS SERÁ

RESPONSÁVEL POR DANOS BASEADOS EM INCONVENIÊNCIA, PERDA DE USO, PERDA DE
LUCROS, PERDA DE ECONOMIAS, DANOS A QUALQUER OUTRO EQUIPAMENTO OU OUTROS
ITENS NO LOCAL DE USO, E, NA MEDIDA PERMITIDA POR LEI, DANOS POR LESÕES
PESSOAIS , OU QUAISQUER OUTROS DANOS, SEJAM INCIDENTAIS, CONSEQUENCIAIS
OU DE OUTRA FORMA, MESMO QUE A PRESONUS TENHA SIDO AVISADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS.

Limitação de garantias implícitas:

Como obter serviço de garantia (fora dos EUA):

Alguns estados, países ou províncias não permitem limitações sobre a duração de uma
garantia implícita, portanto a limitação acima pode não se aplicar a você.



Bônus adicional: receita anteriormente secreta da PreSonus para…

Bolinhos de peixe-agulha

3. Moa o peixe-agulha em um moedor de carne ou processador de alimentos.

7. Forme bolas do tamanho de uma bola de beisebol e coloque-as em uma assadeira resfriada.

Ingredientes: • 2,5

kg de peixe-agulha moído • 4

batatas brancas • 1 cebola

grande • 2 talos de

aipo • 1 ramo de salsa

• 6 cebolas verdes

O peixe-agulha tem muitos ossos que podem ser difíceis de remover. Recomenda-se solicitar que seja desossado pelo seu peixeiro, se possível. Também pode substituir o bacalhau

ou o badejo…mas o peixe-agulha é melhor.

6. Combine o peixe-agulha moído com a mistura de batata, salsa, cebolinha, pimenta e sal. Misture bem.

Esta receita fará aproximadamente 24 bolinhos de peixe-agulha. As bolas podem ser congeladas na etapa 8. Não congele os hambúrgueres cozidos.

9. Aqueça 1/2 polegada de óleo de cozinha na frigideira.

• Farinha

© 2019 PreSonus Audio Electronics, Inc. Todos os direitos reservados. AudioBox, CoActual, DigiMax, Eris, FireStudio, Nimbit, PreSonus, QMix, Riff to Release, Sceptre,
StudioLive, Active Integration e XMAX são marcas comerciais ou marcas registradas da PreSonus Audio Electronics, Inc. SampleOne, Studio One e Tricomp são marcas comerciais
ou marcas registradas da PreSonus Software Ltd. Mac e Mac OS são marcas registradas da Apple, Inc., nos EUA e em outros países. Windows é uma marca registrada da Microsoft,
Inc. nos EUA e em outros países. Outros nomes de produtos aqui mencionados podem ser marcas registradas de suas respectivas empresas. Todas as especificações estão sujeitas
a alterações sem aviso prévio... exceto a receita, que é um clássico.

• 1 colher de chá de pimenta caiena • 1

colher de chá de pimenta preta • 2

colheres de chá de sal

8. Passe cada bola na farinha.

2. Corte a cebola e o aipo em cubos finos e refogue na manteiga até ficarem macios. Reserve para esfriar.

11. Cozinhe por aproximadamente 1-2 minutos e vire. Cozinhe por mais um minuto até ficar cozido.

10. Coloque as bolinhas em óleo de cozinha e alise-as em hambúrgueres com uma espátula.

5. Pique finamente a cebolinha e a salsa.

4. Amasse as batatas com legumes cozidos.

13. Sirva com molho integral sobre arroz.

12. Retire do óleo e deixe escorrer.

Jantar está servido

Instruções de cozimento: 1.

Descasque as batatas e ferva até ficarem macias. Reserve para esfriar.

Serve 12 porções
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